KAK SEPKAAO APYTINX BITOX

UBEK

XVIII BEK
B 3EPKAAE APYIMX DITOX




e

B 3EPKAAE APYIMX BITOX

- BEK

——— XVIII BEK
KAK 3EPKAAO APYIUX BHOX




MockoBckuii rocyfapcTeeHHbiit yHuBepcuteT um. M. B. JlomoHocoBa
®unonornyeckuit pakynerer
Kadenpa nctopun 3apybexHoit nutepatypsl

—AVII—

KAK 3EPKAAO APYIMX OIIOX

BEK

XVIII BEK
B 3EPKAAE APYTUX DITOX

CaHkrt-NMetepbypr
ANETERA




YIK 82.091
BBK 83.3(0)5

B 760 PenakumonHasa konnerus:
noxTop dunonorudeckux Hayk H. T. [laxcapean
AOKTOp (Hnonoruyeckux Hayk I B. Ixywesa
noktop ¢unoqorun E. Heanosa-Ireders
KaHAMAAT QUJIOIOrHYeCKUX Hayk B. M. lémun

PeuenseHTHI:
HOKTOp (HJIONOTHIECKHX HayK, npodeccop B.A. Murencon,
LOKTOp QuioNoruuecKHx Hayk, npodeccop 3. H. [llessxosa,
JOKTOP GHUII0NOrHUECKHX HAYK, podeccop B. B. lllepsawindse

B760  XVIII Bek kak sepkaso npyrux smnox. XVIII sex B 3epkaJge

apyrux smox: ¢6. ¢T. / moxm pen. H.T. [Maxcapuan. — CII6.:
Anereiis, 2016. — 758 c.

ISBN 978-5-906860-58-3

B cOopHuKe ony6IMKOBAHE! CTATHH Y4aCTHHKOB X MexnyHnapoaro# Hayuy-
Ho# kospepenunun «XVIII Bek Kak sepkano npyrux snox. XVIII sex s 3epkane
APYTHX 510X, NPOBENCHHOW KAa(enpoii HCTOPHH 3apyYDerHOl TUTepaTyphI
$usonoruueckore dakyasrera MI'Y nm. M. B. Jlomorocosa 2426 mapra 2016 r.
B paMmkax nporpaMmel Poceriickoro o6wectsa no uayuenuio XVIII 5. AsTopnl
CTaTéil HCCARA0BANH OCOOEHHOCTH PeLeNUUH MOTHBOB, 0OPA30B, CIOMKETOR
Antuunoctr, Cpennesekosbs 1 Hauana Hosoro spemeny s KYJbTYpPe 3MoXH
lMpoceelwennts, a Takxe aHaNHIHPOBAH cyasly puocodcKoi, HCTOPHUECKOH,
xynoxecrsenHon tpaauuui XVIII cronetus s kyasrype XIX—XXI Bs.

Dans ce recueil sont rassemblées les contributions des participants
au Xe Colloque International, intitulé «Le XVIIle si¢cle comme miroir d’autres
époques; le XVIlle siécle vu dans le miroir d'autres époquess, organise
par la Département d'Histoire de la littérature éirangére de la Faculté des Lettres
de 'Université d'Etat Lomonossov de Moscou, du 24 4 26 mars 2016, dans
le cadre du programme de la Société russe d'étude du dix-huitiéme siécle.
Les auteurs des articles ont, d'unte part, étudié les particularités de la réception,
dans la culture des Lumiéres, des motifs, des images, des sujets de I'Antiquité,
du Moyen Age et du début des Temps Modernes, et, d'autre part, analysé
la destinée des traditions philosophique, historique et littéraire du XVIlle siécle
dans la culture des époques postérieures, du XIXe au XXle siécle.

VIK 82.091
BBK 83.3(0)5

ISBN 978-5-906

860-58-3
© Kacdenpa uctopuu sapy6esxxHOl JUTepaTyphl
MTY um. M. B. Jlomonocosa, 2016
© Kounextus aBropos, 2016

7859060186058 3 © Hsparessctro «Anereiins (CI16.), 2016

OI'JTABJIEHHE

OBPA3bI 1 MOTHUBBI AHTUYHOM KYJIBTYPBI
B 3I10XY MPOCBEUNIEHUA

«PacTounTe b, 3aCTUTHY THIN BPACIIJIOX »: aHTHUHBIA CIOKeT
ot Ilnasra — K PeHbsipy
Tameana Yecrnokosa (Mockea) . . . . . . . . . o it i

Mudonornueckue cioxeTsl u 06passl B daerus Aujpe llenbe
Tamapa Kyneuna-Arraxeepdsn (Irnenponemposck, Ykpauna) . . . . . . . ..

Haopuuc u Xios: Gabyna o pasiydEéHHbIX BIIOOIEHHBIX B [I0BECTAX
H.M. Kapamsuna «Bepuas JIuza» u «OcTpos BopHrosbm»
Ceemaana Carosa(¥a) . . . . . . . . . . e

Autuunble Teopuy HMeHoBaHHs B 3epKaae XVIII B.:
A TT. CymapoKoB 0 IPOUCXOXACHHH UMEH
FOaus Caomenuxuna, Andpeti Pacmazaes (Camapa) . . . . . oo oot

Po/ib aHTHUHOCTH B TBOp4ecKoM camoBeipaxkenuu E. M. Koctposa
Anna Macaosa (Kupog) . . . . . . . . o e e

DuTysuasm: TpaHcGHOpPMALIUA aHTHYHOI'O KOHLIeNTa
B aurauickoi muicau XVIII Beka
Bukmopus Kuprowxuna (Capamos) . . . . . . ... ... .o

CuHTe3 aHTHYHOTO U 6HO/1eACKOT0 Haual/l B 1093UH
®punprxa I'énpnepnuna
Taauna Cunuro (Munck, BeAOpyccus) . . . . . .« v i i i i e oo e s

AnTrunbE Mud B IBOMHOM OTPaXKeHHH HTANbAHCKOH

KJ1aCCHILMCTHYECKOH W POMAaHTHYECKOH Tpareiuu.

Burrtopro Ansdbepy u k. b.Hukkoauau

Enena Canpoikuna (Mock8a) . . . . . . oo i it e

XynoxecTBeHHast HHTepIpeTallusl aHTHYHBIX 00pasoB
u cioxkeToB B 6acHax M.H. MypasbeBa
Enena Hempusnas (Mockea) . . . . . . oo ittt i

PykomnucHbi# yue6uuk nostuka M. dunuikoro:
TPaIMLHH HCIIONb30BAHUS TATUHCKHX W NOJIbCKAX aBTOPOB
Bauecaas Mosdees (Kupos) . . . . . . . . . i et



XVIII BEK KAK 3EPKAJIO IPYTUX 3MOX. C6opHuk crateii

O6pas antHunoro duaocoda B pycckom uckycerse XVIII peka
Hanuunr Jopogees (Cankm-Memepbypz)

Cmetomuiics gunocod antuanocTy u Ilpoceelienus
Csemaana lepacumosa (Mocksa)

Knaccnyeckue posiesble MOfie/ 1M 105Ta U UX YCBOEHHE B PYCCKOH JIUDHKe
XVII — wavana XIX 8. (Mungap — Topawwmii)
Tamesana Aanamosa (Mocksa)

Auernst U.B. Tere «Amyntas» u tpanvumsa ®deoxpura
Hpuna Yeprenxo (Pocmos-na-Hony)

«Midurenns s Tappune»: peuennus Muca 1 penemnuus
motnea (Espunun u [ére)
Tamapa Tenepuk (Mocksa)

CPEJHEBEKOBBE
TJIABAMM JIFOJEN XVIII BEKA

Réécrire Mélusine au siécle des Lumiéres: de Fuzelier 4 La Dixmerie
Elena fvanova-Glédel’ (Nantes, France)

CpenHeBekoBoe BHACHHE «4YXKOr0» U ero TpancdopMatys
BO panuyscko mutepatype XVIII 5.
Ouvea Kyraeuna (Mocksa)

Kaaunoctpo kak tens Paycra: apxetunuyeckas ocHosa 06pasos [ete
Ana Fanrkuna (Juenponemposck, Yxpauna)

Peuenuus snudeckoro npowaoro B pycckoit yronun XVIII sexa
Paducras Kayprun (Huxecnui Hoszopod)

Aneccannpa Tock 0 nTpeapOMaHTHYECKOR TPaKTOBKe
CpellHeBeKOBOM TO3THKH B PYCCKOM anTepatype 1800-x rogos
Hamanvs Taneaesa (Pasaus)

Snoxa Tpy6anypos raasamu snoxu [pocsewenns: «[Toxpasis
Knemanc Hzop cepepunn XVIII Beka
Buoaemma Tpogumosa (Cankm-ITemepbype)

The Peculiarities of S.Richardson’s “Pamela” Contemporaries’ Perception
as Succession of the Renaissance. Traditions in the Age of Enlightenment
Oavea Pasanyesa (Mockea)

BAPOKKO H K/IACCUIIU3M
B XYTO?KECTBEHHOM OTPAYKEHHWM XVIII BEKA

DpaHlly3cKHe BOCTOUHble cKaskh ot A. [assana 1o K. Kasora:
«TIPOLJIOE B HACTOSILLEM» U «HACTOSIILIEe B 3€pKaJie MPOLLLAOrO»
Hamanes Maxcapvan (Mocksa)

Oecrasrenue

Tpanuuus ckazox I11. TTeppo y Byasenona
Csemaana Manoma (Mocksa) . . . . . ... o it

«Mbgican» INackans B TpakroBke Kongopce
Kupa Kawanssux (Huxcruil Hoszopod) . . . . . ... ... ... . ... ...

TeopuectBo ['0/b10HH KaK 3epKaJjlo MOJIbePOBCKOTO TeaTpa
B 310Xy [IpocBewmenus
Examepuna ®edieuna (Mocksa) . . . . .. . ...

Meracopa BoiiHbl B «OnacHeix cBsssax» Hlonepno ae Jlakno
B cBeTe iuTepatyphoi Tpaguiny XVII Beka
Tameana Kosarnosa (Keneco, CLITAY . . . . . . . .. .. ... .. ....

Mexny asryctuadctsoM U Metadusukoi: C. I>koHCOH
06 anraniickoi 1033 XVII Beka
Osee Moankos (Kupos) . . . . . . . i e

[Moucku apeBHeil PycH B pyCCKHX UCTODHYECKHMX COYMHEHHSX
XVIII — nauana XIX Beka (ot B.H. Tatumesa no H.M. Kapamsuna)
Anna Apxanzeavcrkas (Mocksa) . . . . ...

®ouBU3KH 1 pyccKas xypHaauctuka 1760—-1770-x rr.:
K BOTIPOCY 0 KOoHTeKcTax «Henopocas»
Anexcandp Heunckui (Mockea) . . . . .. ... ..

Kapamsun u lunnep (O BO3MOKHOM HCTOUHHKE FOCYIaPCTBEHHOTO Hieana
PYCCKOTO CeHTHMEHTaNU3Ma)
Anexcandp Heanuykuii (Mocksa) . . . . . .. ...

«KpaTkue 3ambic/ioBaTHIe TOBECTH» Ha CTpaHULAX «]eaTpa cynoBeAeHUs»

B.B. HosukoBa: eBpornefickie 3aUMCTBOBaHHS U QOPMHPOBaHKE

TIpaBoBOH KyabTyphl B Poccnu konua XVIII 5.

Enena Bopoduna (EKamepurnbype) . . . . . oo oo

Jlekcukorpaduueckas padora B ['pysun XVIII seka
Tamap Jommadse (Kymaucu, Fpyaus) . . . . . ... .. ... ... . ...

«ByKkeT c/10B» — nepBblil IPy3UHCKHH TOJKOBBIH CI10Baph
rpysunckoro nucatess XVIII B. Cynxana-Caba Opbenuanu
Manana Mukadse (Kymaucu, Fpysus) . . . ..o oo

TanauTHO-repondeckuil pomad XVII sekas pomane IllapaoTTet JlerHoKe
«lon Kuxor — neBuna»
Examepuna 3oicosa (MoCKBa) . . o . o o oo

«[anaHTHHI Iuanor> B MeMyapax Kapaunana ae Peua v Exarepunst Bropoit:
pas3BUTHE XKaHpa
Tamvana Akumosa (Capanck) . . . . . . . i

Pycudukaims 6acennoro periepryapa B Teopaectse A.IT. Cymapokosa
Buxmopus Kareanosa (Couu) . . . ... ...



XVII BEK KAK 3EPKAJIO IPYTUX 310X, C60pHuk cTaTeil

CoBeTbl IOCTOPOHHErO: aMEPHKAHCKUH depmeHT
PeBO/IIOUHOHHOTO 1ad0ca B AUTEPATYPE H He TO/BKO B Hell
Tamosana Momnuyesa (Jnenponemposck, Yxpauna)

Penenuus teopun apamel Hemenkoro IIpocselnenus
B TEOPETHYECKHX Paf0TaX HEHCKHX POMAHTHKOB
Hanyau Kaxkaypudse (Kymaucu, I'pyaus)

ITPOCBEIINEHHUE CKBO3b ITIPU3MY
XIX BEKA

Pyccxuii npefkiaccuunsm u pycckuil npespoManTHam
KaK JIBe MOJIeJIH «CPeIMHHO KYIbTYpbi»
Anexceil Mawrypos (Kazane)

Kanposo-cTH/eBble TPAHCHOPMALIHH B 3/1€TUUECKOH TT03Me
P. Baspa «Moruna» Kak npeauyBcTBHe POMaHTH3MA
Taauna Toxapesa (Ilemponasiosck-Kamuamcrui)

penncaorus k nosecru I'. Yoanona «3amok Otpantos
KaK MaHU(eCT rOTUYeCKOTO HallpaBJeHUS
B JIUTEpAType NpepoMaHTH3Ma

Iepconsr XVIII Beka B BOCIPUATHH «HEHCTOBEIX> POMAHTHKOB
(mapkusa ne [Momnanyp u Jlionosux XV)
Examepuna Osuaposa (Canxm-Temep6ype)

HnTeprnperauns KiaccuuecKkol HIMAMNY B paccKase
Buave ae Jlnae-Anana «Bupxunm u Ioab»
Hamaaus Xavwampan (Epesan, Apmenus)

XVIII sex B nunoruv Kopx Canp «Korcysio» u
«I'paduns Pygosbwtant»: poManTHuecKue MeTaMmopdo3sbl
Huneav Jumsunenxo (Mockaa)

Konuenuwsa netcrsa u getckue o6pasbl
B anTIMHcKol iutepatype XVIII-XIX Bekos
Hamaxoa Boreosckas (Huacnuii Hoseopod)

CenrrmenTanbHo-10MOpHcTHYeCKHH pomaH JI. CTepHa

KaK NpeIBeCTHUK NMONyAsapHoro poMaHa Auranuu XIX Beka
(4. Oukkenc «ITocmepTHble sanucky [THKBUKCKOrO Ky6as)
Anna Hleiixo (Mockaa)

TloBecTBoBaTeNbHbIE CTPATErHH XKUBONHCH Y nibAMa Xorapra
Anna Cmenanosa ([nenponemposck, ¥kpauna)

«Pumckue nesnus», Boabrep n Jles Toacrofi: adred, ocJaywaBlIMKCs
Bora (npuussmui 06.1MK OTIeAbHUKA)
Anna [Moaocuna (Tyra)

Oecrasrerue

Boabrep nox nepom Huuwe: Guxuust uin corsHUK B JIMOHHCHYRCKOH
Pepomounn?
Anamoauit Juspu (Huyya, Ppanyua) . ... ... v it 495

[TpuuyanuBbie OTpaXKeHHs pa3HbIX 3MoX: «BaTek» Yunesama Bekpopna
na Junkosa (MOCKBA). . . . . . . . o i i 503

XVIII BEK B XY/IO0KECTBEHHOM BOCITPUATHUIA
XX—XXI CTOJIETUI

Tpancdhopmauus o6pasa Benmxamnna Opank/IMHA B aMePUKAHCKOM CO3HAHUH
XX Beka: ot self-made man a0 «cymacluealero y4eHoro»
Huna Mopos (Mocksa) . . . . . . . . it e 513

Erponesickue «mesnoun 6pita» XVIII Beka

KaK «yCKOJb3aM0llAe CMbIC/Ibl» A/15] UATATes

v nucate1a XX Beka: «BeHellMaHCckuE TekeT» A TTyrkina
1 3aNKCKy nyTelliecTBeHHUKa [1.Myparosa

Tamesna Jeguenxo (Mocksa) . . . . . . . . . . .. 525

XynoxecTBeHHoe ocMbicieHe pycckoro XVIII Bexa

B [IBYX CIOKeTaX 0 «HaBaXKeHHH>

(A. H. Toacro# «Hasaxaennes, M. A. Ocoprun «TaiiHa cayXKu»)

Enena Iaoba (Huncruii Hos2opod) . . . . . . oo v it i i i oo 534

[Moctynaret XVIII Beka B TBOpSiLIeH KyJ/bType CUMBOJIM3Ma
Hpuna laspuxosa (Bpaynweaiie, Fepmarus) . . . . ... .. ... ... ... 543

WHrepnperauust nereHmsl o Kapryule B pomane
Tacrona Jlepy «Ilpoiinas xu3ub Teodpacra JloHré»
Kupuan Yekanos (Mocksa) . . . . . . . . i 556

XVIII Bek B xynoxecTsenHoM Bocnpustun B.H. Mosanesckoro
Tameana @omunsix ([Tepms) . . . . . . . 567

Isotinnku «Onepsi»: noctanoBkK «Onepsl suwmx» B XVIII-m 1 XX-M BB.
Janra Cadeixosa (Mockga) . . . . . . ... ... 575

Kenckue o6passl B «Paycte» M.B.I'ete v pomane
M_.A. byarakosa «Macrep u Maprapura»
Huno Keupukadse (Kymaucu, Fpysus) . . . . . ..o oo 583

BuiHsiHHe TOTAHECKOT0 POMaHa Ha MAcCOBYIo nuTepaTypy XX Beka:
cayuant Jadusl dio Mopbe
Hamaaus Kupeesa (BAG2OBELYEHCK) . . .« .« .« v v it e 599

B neoiinom zepkase: XVII Bek B sxdpacrcax nosto CepeSpsHOro Bexa
Tameana Asmyxosus (Fpodro, Beaopyccus) . . . . . ... oo .. 608

@.C. Poxoros B BocnpusitTun CepeGpsiHOTO BeKa
Mapus Cmuxuna (Ekamepunbype) . . . . . .o ii i i 616



XVIII BEK KAK 3EPKAJIO IPYTUX 3ITOX. C60pHHK cTaTei

Mudonorems XVIII eka B ucTopuueckux pomanax B. OxkymxaBbl
Baaepus Bumkunosa (Sneeasc) . . . . .. .. .. ... ...

«Typuetickas Maunon Jlecko» Beeposiona [TeTpoBa: nmoBecTBOBaHMe
06 04apOBaHUK 3aMPeTHOH 106K (M3 TAHHUKOB BOCHHOM KJ1aCCHKH)
Basenmuna Hapusckas (Jnenponemposck, Ykpauna) . .. .. ... ... ..

Hosuiit natinoamepukanckuil poman: guanor o XVIII seke
Enena Oznesa (Mocksa) . ... ... ... ... ...... ... ... ... ...

Oxragno [Tac u XKan-XKaxk Pycco
Anacmacus Nnadowyx (Mockea) . . . . .. ... ... .. ... ... .. .. .

Jxonaran Ceu¢T B pycckom knaeMaTorpage
Mapus Xapumonosa (Canxm-Iemepbype) . . .. .. . . . ... . ... .

DusocodcKo-3THIECKHe npotaemsl XVIII seka
B pomane JlxxoHa Paynsa «Hepsbs (1985)
Eaena I'meadurosa (Mockea) . . . ... .. ... .. .. .. .. .. .. ... .

O6pas XVIII seka B pomanax u 6uorpadusx I1. Akpofina
Anna Mazauwi (Mocksa) . .. ... .. ... ... .. ... ... ... ..

I'.2. Jleccuur xax /uTepaTypHbii repoii B MoBeCTH
T'epxapna Menrnens «Togp B BoabdenGorrenes
Kamuro Xawmypsaes (Maxauxkana) .. .. ... .. ... .. ... ... .

[Tucemo 1 nBofHUYecTBO B nosTHKe XKan-[Toas u Tomaca bBepuxapna
Bepa Komeaesckas (Pocmos-na-Hony) . . . .. .. .. ... . . . ... .. ..

Happaruslibie npaktiku pomana XVIII sexa B huibmax
I Ixapmywa u K. Tapantino
Apkadui Fpunwmeiin (Camapa) . . .. .. .. ... ... . .. ... .. ...

«Ho IMyuixuuy nocranacs upa oT AHTHOXA Kanremupas
Oavea floseuss (Mocksa) . . .. .. .. ... ... ... . . ... ... ... .

Beunoe Bo3Bpallenne: 0 MepentcLBaHUH KAACCHYECKOTO
JUTEDPATYPHOIO MPOU3BefeHHS
bakaesa Cogua(Mocksa) . . . . ... ... ... .. ... ... .. ... ... .

Konuenuus poSuHsonansl B pomanax
M. Typree u XK. M.T. Jleknesuo
Fanuna Epmonenxo (Cmonenck) .. . . .. .. ... .. ... . ...

Kyabryphsie koast Tearpansocty XVIII sexa B peanuTH-Ioy
Saeonopa lecmarosa (Horneyr, Ykpauna) . .. ... ...

Onoxa [pocseutenus B 3epkasie pyccKoro mocTMozepHU3MAa
Taruna xkywesa (Mocksa) . . .. ... ... ... ... ... ... ..

OBPABBI 1 MOTUBBI
AHTUYHOMU KYJIBTYPHI
B RITOXY
[TPOCBEIIEHUA



XVIII BEK KAK 3EPKAJIO IPYTUX 3T10X. C60pHHUK cTaTel

B pacckase Moaumsa oGpas aHresa He POTHBOPEUHT MOSHTUBHCTCKUM
TPeGOBaHUAM 3[PABOTO CMbIC/JA. [€POMHS BUAMT aHTesd BO CHE. DTO He MH-
CTHYECKOe BHIEHHe. DTO HepeasbHas peanbHOCTb. CHOBHIeHHE, OhOopMIIseT
«BHELIHHM» OIIBIT BO BHYTPEHHIO CUMBOJIMYECKYIO KADTHHY'.

Ot tpamuumii ¢punocodekoit nosectu XVIII B. u ot (OJIBKJIOPHEIX ¥ IIpO-
JIOXHBIX CI0XeTOB TOJICTOM yHac/eoBa/ IOBHILEHHBH HHTEPEC K BEYHBIM

3THYEeCKHUM HpO6J’IEMaM, K TeMe HeOTBpaTI/IMOI:I penornpenejeHHOCTH COOBITHEH
B MUp€ U B 2KM3HH JeJIOBEKaA.

1
Ilemposcras E. B. Hepeanshas peanbrocts (Con 1 cHoBuaerus B «BoiiHe 1 miupes) // Tyw-
KHH 1 cHbl: CHOBUIeHUS B (ONbKIIOPe, INTEPATYPE M KU3HH deloBeka. CII6., 2004.

BoasTep noa nepom Hune:
bukua mau coo3Huk B /lmoHucuueckou Pepomonun?

Anamoauii Jluspu (Huyya, @Ppanyusn)®

«Ich habe von allen Europédern, die leben

und gelebt haben, die unfanglichste Seele:
Plato Voltaire — es hingt von Zustinden ab,
die nicht ganz bei mir stehen,

sondern beim ,,Wesen der Dinge”»

Friedrich Nietzsche

Boabrep — 0muH M3 pe3yJbTAaTOB CBEPXHHTEHCHBHOTO repOUYECKOro MUQOT-
BOPUECTBA «3II0XM MPOCBEIIEeHHsI», HCKYCCTBEHHO cPabPUKOBAHHBIX, HACH/Ib-
HO BHEIPEHHEIX U He MeHee HeeCTeCTBEHHO PeKJaMHDPyeMBIX [ KOMMepPUH-
anusainuu Bo PpaHLUMH, a CJAEJOBATEJNbHO U BO BCEM NpOCBEULEHHOM MUDE.
Onnaxo, MMeHHO 10J, 3THAOH ero, Boabrepa, cosnaér ®puapux Hume csoé
Yenoseueckoe, CAUUKOM Hel0BetecKoe', — TpU4MHa, To6yINBILAs MEHS 3a-
HaThbCst BOIIPOCOM: cTas v Hulire xxepTBOH yMe10H MpoMarat/bl, WK Xxe BCé
ropasio «yejIoBeYHee», U NPOAYKT «BoabTep» OblI eMy IpOCTO HEOBXOAUM A4
co6CTBEHHBIX TalUHbIX HYKA? Ho mepexn TeM Kak oTBeTUTH TpebyeTcs npeacTa-
BUTb camoro Ppancya-Mapu Apys, ubsi HCTUHHAS THMYKHHA YIOPHO CKPLIBAETCS
VHUBEPCHTETCKUMU KPELlaMU BOJIbTEPOMaHUN — OIHOM H3 (hOPM (PpaHIly3CKO-
I'o CeKTAaHTCTBA, MOTHOTO MOCJIe HIONBCKOro yT4a 1789 r. M rocyapcTBeHHOTO
otuey6uiicTBa supapsi 1793 r.

Korna saroeapuBaews 0 BosbTepe BHe rpanull ¢paHKoA3H4HOH EBpomkl
Hajl0 paccTaBisTh TOYKH Hap «i»: BosbTep — KyMHD COBPEMEHHBIX BJIACTH-
Tesieli OpaHIKH, ero UMsl HOCAT He TOJBKO ILIOLIAIHM, LIKOJEL, YauLs IlaTok
pecnyGJIMKH, HO U HblHelIHUH npe3unenT, @pancya Ontann, B 6EITHOCTD CBOKO
crynenToM HauuonaspHOH IIKOJAB afMUHHCTPALMM M36pasn ¢ TOBaphILAMU
MEpTBOro BosibTepa cBOMM AyX0BHBIM OTLOM?. VIMEHHO U3 3TO IPYIIIH «BOJIb-
TepbsHLEB», 060CHOBaBIIKCE B EnucefickoM nBOple, NepBLIE MarucTpar CTpa-
HBl IPUBLIK HaGupaTth cebe noapyuHeix: «Promotion Voltaires — cumson 61w0-
POKpaTHYECKOTr0 MOTYIllecTBa B TenepelHel Ppanuyu. OgHaKo, Kak U BO BCeX

® Anatonnui Jluspu, nokTop ¢uaonoruy, ¥YHusepcurer Huuusl — Sophia Antipolis.

! «In diesem Zusammenhang hat es Sinn, dass es eigentlich die hundertjahrige Todesieier
Voltairess ist, womit sich die Herausgabe des Buchs schon fiir das Jahr 1878 gleichsam entschul-
digt.»: Friedrich Nietzsche, Ecce homo in KSA, Berlin — New York, Walter de Gruyter, 1989,
B.6,S.322.

2 BuinyckHoit rog 1980 HauroHanbHoH 1Konsl aIMHHHCTpauuy Ppanuny.
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arOHH3UPYIOIKX 00IIeCTBaX, TeHb BeJHKOro B0 MpaHlMK NONHpaeTcs KOIbl-
TaMH (aBHOB: NPAaBUTEJIbCTBA, NIpodeccopa, XKYPHANHUCTEl, U IPOYHe CaTHPH-
JeckHe NePCOHaXH... OyAyT ¢ IeHOH Y PTa OTCTaHBaTh «4eCTb BoabTepas, 4bH
KHHTH Ha CaMOM flesle, OHM He OTKDBIBaJM HHKOr#a. [IofHHHBIE XKe 3HATOKH
BOJIbTEPOBCKOTO Hac/lelus NpU3BaHbl K caMOlLeH3ype, Habbl HEBOJbHOH LUTa-
To# u3 ranibckoro Kum Mp Cena He uckaneuuTs cee Kapbepy. ABTOpHUTET
Bosabrepa Bo ®panuuu Henokose6uM. Hanasuimit Ha Hero ToT4ac CTaHOBUTCA
BparoM ()paHLy3ckoro Hapoga (MW TOTO, YTO OCTAJIOCH OT 3TOH 3THAYECKOH
rpynmnsl). Tak paso6béM ke TPYXJSBOrO WAOJA, Yblo THHJb T0KA XyA0-OeIHO
nps4eT pecnybankanckas nosoqoral Ho cioenmaem 1o He 1pocTo, a CpaBHHM
caractére Hactosulero Boabrepa ¢ HuLmesckuM Weltanschauung.

& Ko.n.nem.monep MHJOCTHBBIX IIJIC€BKOB

«Denn diess ist die Wahrheit: ausgezogen bin ich aus dem Hause der
Gelehrten: und die Thiir habe ich noch hinter mir zugeworfen.»', u Huuue
«pasHéc Bapebe3ru nBepb» CBOEro Gasesbckoro (akysbTeTa, HaBCerga Ino-
KWHYB YHMBEPCHTET Dafldl HETPOHYTHIX FOPHBIX CHEroB, Aalbl HE OTDPABIATh
ce6s1 GoJjiee BUIOM AHANEKTHYECKOH THUPAHHM, 3TOTO «II0JHCA 30PaBOMbIC-
NHs», CTOJIb HEHABHCTHOTO 00e3bsiHe 3apaTyCcTpsl. A IBOMHHK Nepca, 131aBHa
¥ KpenkKo TPUBSA3aHHBIY K «peclyOJarKe YUEHbIX», BEPHO IOAMETHJ eé Hpa-
BBl, JlaXKe CKopee (DPU3HOJOTMUeCKHe BblIeJeHHS COKPaTHYeCKOro MOHCTPA,
CMa3blBAKOLIEro0 CBOW BHYTPEHHHE OPraHbl — Y4EHBIX — cJioHol: «Es giebt
hier auch viel Frommigkeit und viel glaiibige Speichel-Leckerei, Schmeichel-
Bickerei vor dem Gott der Heerschaaren./ ,Von Oben” her treufelt ja der
Stern und der gnidige Speichel; nach Oben hin sehnt sich jeder sternenlose
Busen.»?. Tax cosopus 3apamycmpa — BHCIIAS CTAIMSA HALIIEBCKOTO aHa-
JM3a «aNeKCaHAPUUCKON KyaAbTYpbl», 1e6I0TUPOBaBLIero B Poxcoernuu mpaze-
Ouu u pacTsiHyBLIerocs Ha BCE TBopuecTso Huuiue (8 [7o my cmopory dobpa
u 3aa pacmudposbiBaetcst uMs «Speichellecker», ogHOro U3 «r1eBKOJIN30B»
§0/bUIOro FOPOAA, Ille NPOXKKBaJga 06e3bsHa 3apaTycTphl; 310 U ecTh [11aTOH,
oTpeKlHHcs oT Bakxa pagu nuanektuku: «Ich kenne nichts Giftigeres als den
Scherz, den sich Epicur gegen Plato und die Platoniker erlaubte: er nannte
sie Dionysiokolakes. Das bedeutet dem Wortlaute nach und im Vordergrun-
de ,,Schmeichler des Dionysios”, also Tyrannen-Zubehsr und Speichellecker
(Sic); zu alledem will es aber noch sagen »das sind Alles Schauspieler, daran
ist nichts Achtes« (denn Dionysokolax war eine populire Bezeichnung des

! Friedrich Nietzsche, Also sprach Zarathustra in KSA, op. cit., B. 4, S. 160.
2Jbid., S. 223.

A. Jluspu. Bossmep nod nepon Huyue...

Schauspielers).»!), cBepxBuBHcekuus COLMYMa 3ayMHsl, FOCYAAPCTB MOCIE-
HUX JIIONeH, HauHéTca B 1888 r.

BOJIbTep 2Ke ABJIAJCSI UMEHHO TaKUM <«ILJIEBKOJIU30M», U «IIJIEBKOJU3OM» He-
YTOMHMBIM, HpO(I)eCCI/IOHaJIbeIM, HaXoas1 CBOUX ﬂHOHHCHeB H€ TOJIBKO B JHUIle
HMNEpaTPHLL! POCCHHCKOM, Him xe Ppuapuxa Il-ro, — o KOTOPOM repMas-
CKHH apTHINepHCT HHllie HECOMHEHHO BCMOMHHA KaK TOBKO Peub 3aX0H/1a
0 CKaH#a/IbHOM BepiHHCKOM akagemuke. M6o Boasrep, uamyunsumii «Kopoais-
hHa0CODA» CBOMMHU KITEBETHUYECKHMHU KPU3HCAMH M 3aBHCTBIO K KOJLaeram?, —
Aaxe mocse (PaHKPYPTCKOTO YHHIKEHMS MPONOIIKAN 3aCHINATH @punpuxa
ABCTHBBIME 4eTOGHTHBIMH, Yepes NpyccKoro MuHucTpa B [lapuske, u 3actap-
JI5151 CBOIO T/IEMAHHHLLY MOANKCHIBATS KM CAMHM COCTaBJIEHHbIE CJIeSHHIb: «J'ai
a peine la force de vous écrire, mylord. J'arrive ici trés malade, et j'y trouve
mon oncle mourant et en prison dans une auberge abominable. Il est affligé de
la colére d’un prince qu'il a adoré et qu'il voudrait aimer encore ; mais son in-
nocence lui donne un courage dont je suis étonnée moi-méme au milieu de tous
les maux qui I'environnent»®, TakoBo noanuHHoe Juuo «unocoda-npoceetH-

TeJIsi», YeH MPaX HaKOHell YNIOKOHJCS B OCKBEPHEHHOI napuxcKkon uepksu Cs.
XKeHeBbeBbi.

*I0HOCYNK U BepTyXail

Ho Bosbrep m3puBancs Menxum Gecom nepen kyna GoJiee GaHaIbHBIMH
ynpaBJjieHLIaMHU, YeM 0COOEI HapCKux Kposeﬁ, U IIpec/e0BaJ OH BOBCE He TaKUe
BLICOKHE THTYJIBI, KaK 3BaHHE «MPYCCKOro akameMukas. Jlio6as XpecToMaTHa
no Bosibrepy crasut emy B sacayry komoprabenbHoe npoxkusanue B8 Bacti-
AuH, Toraa TiopeMe VIP. 3a6uiBaioT o ToM, 4TO 60XKOK HbHe YMHpaoUeH naTou
pecnybauku cam Gpocan 3a peliTKY HeYroaHbIX eMy COrpa)aaH, HCMoJb3ys
A7 Cero NMPOCBETHTENLCKOrO YCTPEeMCHHS 3HAMEHHTHIe lettres de cachet —
¢TIPOH3BOI panuysckol MOHapXuM», YNPasAHEHHBIN «BeMKOMN peBoJIoLH-
€H»> — MOAMHCAHHbIE BBICOKONMOCTABACHHBIMH YHHOBHHKAMK AOKYMEHTHI, rae
Boastep, nocsie toro kak Beixaonoran UX, Uapanan cBOMM CBOGOAOMIOGHBLIM
IIepoM UMS COCeIKHM, MelllaBlIed eMy criaTh?.

_—

! Friedrich Nietzsche, Jenseits von Gut und Bése in KSA, op. cit., B. 5, S, 21. 3amevy pas-
Jmitoe Hanucadue Ppunpuxonm Huuwe «Speichelleckers 5 /To my cmopony 006pa u 3.4a ¢ KBasu
BIeHTHYHbIM «Speichel-Leckerei» 3apamycmput. HecnoTnueckue, noutH puTyansHbie TpeGoBa-
HUS noaTquecxoL“{ opthorpaduv K NposauKy-sakxanty? Mpeueckui pedaexc CJIOBOTBOpYECTBA,
3HaKOMbIH Kamomy 3EBCETAATAI0 JHOHHCHYBCKMX JII/ITypl"Hﬁ.

' 2' Saint-René Taillandier, «Une Page de la Vie de Voltaire — L'aventure de Francfort d’apres les
recits allemands» in Revue des Deux Mondes, Paris. 1865, p. 845-847.
® Mignot Denis, A Franciort, ce 11 juin <1753> in ibid., p. 859.
* Claude Quétel, Les Lettres de cachet. Une légende noire, Paris, Perrin, 2011, 372 p.
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Hro xe 10 YHUUTOXEHUS HeIpPYroB «IIPOCBEILEHHS», KAK HanpUMep DJIH-
Katpun ®pepona, penakropa Jumepamyprozo 2oda, T0 IAs Cero 6.]131“01‘0
HamepeHuUst Bce cpenctaa xopown! M Boabrep npuGeran x oTKpoBeHHOM KJISE-
BETEe B Ca/lOHaX BCEBJACTHBIX MHHHCTPOB (KOPOJIEBCKOTO peskuMa, KOTODHIH,
10 0QUUMaNbHOK pecrny®IMKaHCKOH Bepcud, Bosbrepa npeciemosan), aabwl
3ampPeTHTh XKypHaJ, 3aUIKIIABIINE TPaJHLHOHHbIe LIeHHOCTH, a camoro dpepo-
Ha OTIMPABUThb HE TOJBKO B «[IATH3BE3N0UHYI0» DAaCTHIIHIO, HO U B KyJa MeHee
(eleHe6eIbHBIA For-l’Evéque, — 4YTO B KOHLE KOHLOB crnpoBannao PpepoHa
B JYYIIHH M3 MHDOB, KOEro, 0 MHEHHIO aTercTa Boabrepa, ne CyLlecTByer.
«Und wiederum giebt es Solche, die halten es fiir Tugend, zu sagen: , Tugend 1§t
nothwendig”; aber sie glauben im Grunde nur daran, dass Polizei nothwendig
ist.»!, — sametun ®punprx Huwme ycramu 3apatycTpsl 0 Nogo6HEIX «106po-
JeTeJIbHbIX» anoCTOoMaX AHAJNEKTHKH, KOTOPble OMHOBPEMEHHO U HHTEJIeKTYa-
JIBl, ¥ GOPLBI 33 CIIPABeMBOCTb, U JOHOCUHKH, U CJIeI0BATENH, U IPOKYPOPHI,
H TIODEMILMKH, a exe/ld PUKAXKYT, TO U MaJadn.

*AHTHMXPHUCT U A3BIYHHK

Kak Buaum, npesentauus Bosbrepa ®punpuxom Huuule Bosce He cooT-
BeTcTBYeT HcTHHE. Kakoh yx Tyt «BoabTep — 6Gosipun nyxa», cpaBHHBaeMbli
®punpuxom Huuwe ¢ coboii: «Denn Voltaire ist, im Gegensatz zu allem, LEE
nach ihm schrieb, vor allem ein grandseigneur des Geistes: genau das, was ich
auch bin.»”!? B uutipyemom aBro6rorpaduueckom Ecce homo ®puppux Huu-
lle I1aMeTpalbHO TlepecMaTpUBaeT, CAe0BaTebHO, MHEHHE U O «BOCIHMTATE-
Jne» lonenrayspe?, u o ero «maafiiem 1yxoBHom 6pate» Barnepe! (06a Hexor-

" Friedrich Nietzsche, Also sprach Zarathustra in KSA, op. cit.,, B. 4, S, 122.. -

* dIch gehore zu den Lesern Schopenhauers, welche, nachdem sie die erste Seite von ihm gelesen
haben, mit Bestimmtheit wissen, dass sie alle Seiten lesen und auf jedes Wort hiire‘n Wer?en, das
er iiberhaupt gesagt hat.»: Friedrich Nietzsche, Schopenhauer als Erzieher, Unzeitgemisse Be-
trachtungen in KSA, op. cit., B. 1, S. 346. .

% «[...] da sich thatsdchlich die besten und erhobensten Momente meines Leben's an Ihren
Namen kniiplen und ich nur noch einen Mann kenne, noch dazu Thren grosen Gelstes'l)ruQet:
Arthur Schopenhauer, an den ich mit gleicher Verehrung, ja religione quada‘m denke.»: FrJ'ednc
Nietzsche, Samtliche Briefe Kritische Studienausgabe, April 1869 — Mai 1872, ,An Richard
Wagner in Tribschen, Basel am 22 Mai 1869", Berlin — New York, Walter de Gruyter, 1988, B.
> 45«18] spiiren, wie sie uns armen Deutschen durch alle méglichen politischen Miseren, durch
philosophischen Unfug und vordringliches Judenthum iiber Nacht abhandengekommerll war.
lhnen und Schopenhauer danke ich es, wenn ich bis jetzt lestgehalten habe an dem'germa-nlsc'hen‘
Lebensernst, an einer vertieften Betrachtung dieses so rathselvollen und bedenklichen Dasein.»:
ibid.. 8. 9.

A. Jluspu. Boasmep nod nepom Huyuwe...

Ad IOUMTAIHCh UM 32 H30aBHTeNeH HeMeLKol aym'), 1 o «I'PaHIMO3HOM Gople
MPOTHB cBoero Bpement» — npotus XVII-ro Beka — TéTe?, 1 0 «cHxOMOres
JlocToRBCKOM, OTKPHITOM MHOTO TI033Ke He MeHee npoHHtaTenpbHoro Crengasnss.
Huwwe yerpausaer roranbhbii xomokoet seex CBOHUX MpeJllecTBEHHUKOB. Ha
BEDK)K@HHOH MYCTBIHE MHPOBOTO JIOGOMYIPHS 3eJ€HEeI0T JUlib [Ba 0asuca,
Boabrep 1 cam Hue. A mex mumu — tapcaxu Gecrionus.

Hns gero @punpuxy Humue CpOYHO NOHanOOMIACh TONOGHAS MepeoLeHKa
LeHHOCTEH, BOOBOPEHHE HOBOIO KyMHpa B CBOH XpaM (QHIOCO(DHH 33 HECKOMIBKO
MECSUEB 10 NCUXHYeCKOH ribeau? Jla, MbICUTe M YacTo CTOJIb XKe cJ1abbl, He-
PEAKO HIYT Ha MOBOAY Yy TOJIMBI, BTOPS JIereHIaM CBOel COBPEMEHHOCTH, HOO
Cc/eno Bepsa B HuX. [losromy, uem Gosbwee komuyecTso Y3aKOHEHHBIX MH(OB
TOBCEIHEBHOCTH HaXONMT MPHIOT Ha CTPAHHLAX TDYIOB MHOTO MBICJHTENS,
C TeM MEHbIIeH BEPOSTHOCTBIO dBTOP BCTYNAET B MHAJIOL C Adyog’om: Toama
Kap/JIMKOB 3aropaKMBaeT eMy IJeuaMH Be4HoCTb. Hocratouno, uto6u ap-
XHBHblE HCTOYHHKH OKa3aMHCh HEIOCTYIHBI, HAH YTOGHL tanTasuu 0 Hekoem
NPOLIOM MHTaJIH Kyna 6oJee peasbHEE TOMHTHUECKHE amnreTHTHl, U HEKOTHA
BAJI0 3peBIIHi Ha 060YHHE HCTOPHH MU BHE3aITHO HameJsercs arpubyramMu
OpHLMANBHON PeJUrHH, BEIET 32 COGOH He TOJIBKO TIIe6C, HO U TIepo (pusocoda
nonpoiue. Kak, Hanpumep HelHye, B EBpasun u Amepuxe 6buiu KaHOHH3HPOBa-
HBl HODHOEPICKHe CKa3KH nobenurenent. Y cTout Toanko NOJIIOGOILITCTBOBATD
KauM 00pasoM KOHKDeTHO (DYHKLHOHHDPOBAIO OpYIHE CAMOTO 3HAMEHHTOro
TIPECTYN/IEHNS] B HCTOPHH Ye/I0BEYeCTBa, KAK CoBpeMeHHBle Koateru [epono-
Ta 3a51BAT, He CTECHASACH, CO CTPAHUL, ONHON M3 CAMbIX KPYMHbIX DPaHIy3CKUX
raset: «Il ne faut pas se demander comment, techniquement, un tel meurtre
de masse a été possible. Il a été possible techniquement puisqu’il a eu lieu. Tel
est le point de départ obligé de toute enquéte historique sur ce sujet.»*, — ny
HEM He Xxpeueckoe credo, peduiexc 4yAOBHIIHOTO Tela MHOTOIIABOrO MOHCTpa
TOJIMBI? — YK€ H3YYeHHasl BMECTe ¢ MOMMU YUTATEJNSIMH HHCTHHKTHBHAS Ce-
KpeLHs, NpuHHMaeMast (HaNeKTHKAMH 33 «HAYUHBIH poLEeCe»,
e

COIIpOBOXK1ae-

' sl...] spiiren, wie sie uns armen Deutschen durch alle méglichen politischen Miseren, durch
philosophischen Unfug und vordringliches Judenthum iiber Nacht abhandengekommen war.
Ihnen und Schopenhauer danke ich es, wenn ich bis jetzt festgehalten habe an dem germa-nischen
Lebensernst, an einer vertielten Betrachtung dieses so rithselvollen und bedenklichen Dasein.»:
ibid., S. 9.

2 CI. Friedrich Nietzsche, Gétzen-Dammerung oder Wie man mit dem Hammer philosophirt in
KSA, op. cit., B. 6, S. 15].

? «Ftir das Problem, das hier vorliegt, ist das Zeugniss Dostoiewsky's von Belang — Dostoi-
ewsky's, des einzigen Psychologen, anbei gesagt, von dem ich Etwas zu lernen hatte: er gehort
zu den schonsten Gliicksfillen meines Lebens, mehr selbst noch als die Entdeckung Stendhal's.»:
ibid., S. 147.

¥ «La politique hitlérienne d’extermination: une déclaration d'historiens», Le Monde, 21 février
1979, p. 23.
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Masi He MeHee PedIeKTOPHBIM 3BEPUHBEIM BOEM NEepef IPYNNOBLIM 3aKJIaHHEeM
xxepTBbl. CoKpaTHyecKas LMBH/IN3ALMS JOCTUIIA CBOETO allorest B MOMEHT aro-
HUHM JEMOKPaTHH, €€ IIOCTeNeHHON 1 eCTeCTBEHHOH MeTaMOP(O30H B THPAHHIO
(c oAHOBpEMEHHBIM TepeHMeHOBAHHEM «aJIeKCaHAPHHCKOH KYJbLTYPEI» B «IIOCT-
HIOPHGEPTeKYI0»), — uTO AesaeT Moero Habokosa Huyueanya' U Iocaenyo-
LIyI0 AOKTODPCKYIO AMCCEPTALHUIO, 3alIMIIEHHYIO B yHHBepcuTeTe Hunue-Sophia
Antipolis?, ¢ kKaxnbIM IHEM aKTyanbHee: 1pakoH TpebyeT — yike TPOMOTJIACHO
¥ He CTeCHsIsCh! — BCE HOBBIX M HOBBIX 3aK/IaHUM. 3MeH M0XKUPaAeT 1e/Ible HHIO-
eBpOMeNCKue Hapo/ibl. 3eMe oNsiTh HyXeH [epaxa!

Ilactopckuii celn Huume Toxke momancs B KanmKaH aHTHXPHCTHAHCTBA,
TOJIbKO He yTOHYEHHOTO0, a PEK/IaMHO-TJIOLIAIHOTO, CHPEYb yPOBHSA Mpesupae-
MOro IpopokoM cBepxyesoBeka: «Das Christenthum hat uns um die Ernte der
antiken Cultur gebracht, es hat uns spiter wieder um die Ernte /slam-Cultur
gebracht. Die wunderbare maurische Cultur-Welt Spaniens, uns im Grunde
verwandter, zu Sinn und Geschmack redender als Rom und Griechenland,
wurde niedergetreten — ich sage nicht von was fiir Fiissen.»®. Hneonoru-
HeCKas JI0XKb, H3MBILWIEHHAs U MaHUNysasuu Kino, koHTamMuHHpOBaja
Huuwe, ubsi XH3Hb, HANOMHIO, IPHLIJIACH HA KPATKUE MOMEHT OTHOCHTE/b-
Horo nepemupus EBponsl ¢ Marup6ekum neaamom: ¢ 1830 r. amxupckuil Geit
GoJlee He MOT CJIaTh CBOM Tajiephbl Ha ceBep, /sl MOXMIIeHHs GesibX pacoB,
H JIMIDb HelaBHO pa3BeHYeHHble MU(LI 00 YTOHUEHHOCTH MaBpUTAaHCKOH Hbe-
pun’ nosionunu B XIX-oM Beke 3anaz, He BCTpedast ONMOHEHTOB, KOUM, Jabhl
TI03HATh MYCY/IbMAaHCKYIO II0OBCEIHEBHOCTh CJEI0BAJ0 OTIPABAATLCA Aajee,
B Asuto. MnTepecro: Hulye, yXBaTHBILKCD 32 JO3YHT 0 «9yZHOH MaBPHTaH-
ckoi Mcnanuu», pasBHBaeT HIEI BEJMKONENHS MarOMeTaHCKOE «KYJIbTYPBI»
(ceil TepMHH MUIIETCS UM, KOHEYHO, no-HeMelUKH, Ho a la frangaise, uto po-
6aBJisieT YTOHYEHHOCTH ...), IEPEXONA BCe TPAHHUIIE, — «HCJIaM HaM GJIHXKe,
ueM AcduEp 1 PuM», — 3asBnseT npodeccuoHanbubli saauaucT. Co3naér-
Csl BIeYaT/eHue, OyATO MBI CJBILIMM YHHOBHHKA 10 [eJaM GekeHIeB COBpe-
merHoi PP O6biuno, Huume onaciuBo MoAXoauT K MpoKAaMalHsM Mpo-
MaraHf}CTOB, YIIOPHO MPENATCTBYS POHHKHOBEHUIO CIIODP «IIPOCBEILEHHS.
Pepuaitini npumep notepu gyuweBsoro Hioxa ®punpuxa Huiuue xapakTepeH
AJIS1 €70 MOCJEHEr0 CO3UAATEILHOrO IOfa, HMMYHHTET HA BUPYC OXJOKPATHH
okasaJcst ocsabaen. Tak, ecau B [lo my cmopory dobpa u 3aa riay6odaimum

' Anamoauii Tuspu, Ha6oxos Huuweanew, C. IMetepGypr, Anetetis, 2005, 239 c.

* IoKTOpCKas AMCCepTalMs NO CpaBHUTeJbHOU AuTepaType «Haboxos u Huuues sawmileHa
Anatosuem JIuspu B ynrsepcutete Huuup-Sophia Antipolis 4-ro mioas 2011 roga.

? Friedrich Nietzsche, Der Antichrist in KSA, op. cit., B. 6, S. 249, kypens dpuapuxa Hurue.

* I. Serafin Fanjul, Al-Andalus contra Espafia. La forja del mito, Madrid, Siglo XXI de Espaiia
Editores, 2000, 371 p.

A. JIuspu. Boasmep nod nepom Huyue..,

¥ IPOHHULATEIbHEHIIMM MBICTUTeIeM HasBaH at6ar [anuanu!, a BoabTep emy
¥ B monMéTKM He roautcst («... er <Abbé Galiani> war viel tiefer als Voltaire
und folglich auch ein gut Theil schweigsamer.»?), o B 1888 rozxy yxe Boub-
Tepy HeT paBHbIX, HO0 paHcya-Mapu Apys HarpaxaeTcs HaHBLICIIHM KOM-
TIMMEHTOM, OH — nophIB kK camoMy @punpuxy Hunme («Der Name Voltaire
auf einer Schrift von mir — das war wirklich ein Fortschritt — zu mir ...»%),
a C/lef0BaTeNIbHO, eCay MHe GyzieT I03BOJIEHO IPONOKATE, Big Bang Ha nyTtu
3BOJIIOLUH CBEPXUEJIOBEKA.

M Bcé xe HeT B mpupoze cymecTsa no-cBoeMy Gosiee TPAKTHIHOTO, HeM My-
Apew. Jlaxke Kaxk[oblH €ro HELOCMOTP, JISNCYC, AaXKe KaXaasd HAaUBHOCTb — Be-
AYT €ero K onpeieJ€HHOH, YETKO 03HaueHHOH HesH. Tak Asi Yero KOHKpeTHO
Bonbtep nonabonuncs ®punpuxy Hume?

A Bot 1 otBeT: 1888 — rox 0xecToueHUS GOPLOHI C XPHCTHAHCTBOM, KOH-
KpeTHee, C Hyllee-XPUCTHAHCTBOM, 3fech Hulle Gosee ueM NpuHLHMOMANEH:
«Hierzu gehért Rasse. Im Christenthum, als der Kunst, heilig zu liigen,
kommt das ganze Judenthum, eine mehrhundertjdhrige jiidische allerernst-
hafteste Voriibung und Technik zur letzten Meisterschaft. Der Christ, diese
ultima ratio der Liige, ist der Jude noch einmal — drei Mal selbst ... »* —
uynencTso Kak paca (Bbenser Huuuwe kypcHBoM B CBOEM IpOMeTeeBCKOM
Tpyne) moponuio Mrcyca, BO3BENHIMIIO €ro 10 PaHra 60XKecTBa H 9KCIOPTH-
poBaJio, HaBsA3aB APYTHM, JaxKe CaMbIM 3[0POBHIM, pacam: «Dass die starken
Rassen des nérdlichen Europe den christlichen Gott nicht von sich gestoBen
haben, macht ihrer religidsen Begabung wahrlich keine Ehre, um nicht vom
Geschmacke zu reden.»® ViMeHHO B CBO&M aHa/qM3e TeHeaJoTHH XPUCTHAH-
ctBa Humme He mpocto corsacen ¢ BoabTepom, oH HaxXomMT Bo (paHLy3e
IPOTO COpaTHHKA CBOero GorodopdecTBa, HOO CTPOKUH Anmuxpucma — He
Gosiee ueM OT3BYK BOJBbTEPOBCKOH Teosoruu: «Le Fils de Dieu, Dieu méme,
oubliant sa puissance,/ Se fait concitoyen de ce peuple odieux:/ Dans les
flancs d’une Juive il vient prendre naissance...»t. Kak sunum, HECMOTPS Ha
CBOJI BbICOKO NPOCBETHTEJbCKHII Ha6OP C/IOB, aHTHXPHCT BosbTep — mpe-
Teua Hulllue-aHTHXPHUCTA, 3TOM pEHHKapPHAUMK PUMCKOro natpuums [Tunara
(a Huwuwe nucan o nunaTosoM HexxeaHWH NMPHHAMATH HyZeeB 3a JoneH, Kak

! Friedrich Nietzsche, Jenseits von Gut und Bose in KSA, op. cit., B. 5, S. 4445,

21bid., S. 45.

¥ Friedrich Nietzsche, Ecce homo in KSA, op. cit., B. 6, S. 322, kypeus Dpunpuxa Hanwe,

* Friedrich Nietzsche, Der Antichrist in KSA, op. cit., B. 6, S. 219, Kypcus ®puaprxa Huuwe.

51Ibid., 5. 185.

® Voltaire, Le Pour et le Contre, Histoire Critique de Jésus-Christ, Amsterdam, Marc-Michel
Rey, 1770, p. V.
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06 nerounuke EBanrenusi'!) — KoTopsiil BEIBOZUT CHOBa caMoTo ces nepes
uynesaMu: «Ecce homo » 1 mouTH 3aBepiuaeT apTUCTHUECKYIO aBTOGHOrpaduio
BosIbTeposckuM «Ecrasez I'infamel»2.

HcknountelbHO Kak HeIPUMHUPHUMEIE Bpar uyjee-XpHCTHAHCTBa BosbTep
nonago6uics ®punpuxy Huuwe B 1888 rogy. On cran dunocopekon cryme-
HBIO, 110 KOTOPOH, OIHAKO, HEMELKOS3bIYHEIH allaTPH, — BMECTO TOr0, YTOOH!
ycecTbest Ha Heé ¢ BoabTepoM, — cobupaiicsi mpocsenoBath Bhitue. Opunpuxy
Hunue He XBaTH/IO 3L10POBBS, «BEJHKOTO 3M0POBbs»®, Tpebyemoro pedopMa-
Topam. [IMoHMC CKET ero oyuly, He ocTaBus Hulie faxe camMoro 0GbIKHOBEH-
HOTO, «4eJIOBeYeCKOT0 3J0POBbS», — CKOJBLKO OH HH BHIIPAIIKBAJ €ro y HeH-
cxoro ncuxuarpa’. A Benb nMeHHO eMmy, Bakxy, u cobupaJcs cayxuts Huwue,
PaCUMCTHB PEJNHMIHO3HYI0 TePPUTODHIO: 6POCUB BOJBTEPOBCKUE Kaud, Huure
NOCBAIUAET TOSACHEHHIO OTHeNbHBIH, IeBSTHIM, naparpad NAHHHOH B IMOJTO-
PHl CTPOKH, H BHIAEJSASA N0 CBOEMY OOBIKHOBEHHIO KYPCHBOM HaHWBaKHeHIlee:
«—Hat man mich verstanden? — Dionysos gegen den Gekreuzigten ...»°.
Hrak, BoBCe He IyXOBHBIH BaKyyM «IpOCBelleHHs» coznaét Hulnme, npu copelt-
ctuM BouabTepa, Ha nuanerte. Ilepen Hamu kiaccuueckul puaoaOT, HEOIHO-
KPaTHO BCTYNABLIKH B JMYHBIHA KOHTAKT co cBouM Borom®, 1 Teneps npodeccuo-
HaJ/lbHO-3KCTAaTHUECKUM YHUBEPCHTETCKUM AeMaplieM BO3BPALIAOIINE K HEMY
4eJI0BEUECTBO. BoJbTep eMy HyKeH, 4YTOObl PA3rPOMHTD UYEe-XPHCTHAHCTBO.
Ho na nyTu Bo3BpallleHNs K TaHTEOHY HHAO-€BPOIIEHLIEB, PaH A3BIUECKOTO CBA-
LeHHONeHCTBHSA, BoabTep abconoTHO Gecnionesen @punpuxy Huume.

! Habe ich noch zu sagen, daB im ganzen neuen Testament bloB eine einzige Figur vorkommt,
die man ehren muB? Pilatus, der rémische Statthalter. Einen Judenhandel ernst zu nehmen — dazu
tiberredet er sich nicht. Ein Jude mehr oder weniger — was liegt daran?»: Friedrich Nietzsche, Der
Antichrist in KSA, op. cit., t. 6, p. 225.

? Friedrich Nietzsche, Ecce homo in KSA, op. cit., B. 6, S. 374.

% «Wessen Seele danach diirstet, den ganzen Umfang der bisherigen Werte und Wiinschbarkeiten
erlebt und alle Kiisten dieses idealischen ,Mittelmeers” umschifft zu haben, wer aus den
Abenteuern der eigensten Erfahrung wissen will, wie es einem Eroberer und Entdecker des Ideals
zumute ist, insgleichen einem Kiinstler, einemn Heiligen, einem Gesetzgeber, einem Weisen, einem
Gelehrten, einem Frommen, einem Wahrsager, einem Géttlich-Abseitigen alten Stils: der hat dazu
zuallererst eins nétig, die grofe Gesundheit — eine solche, welche man nicht nur hat, sondern
auch bestandig noch erwirbt und erwerben muB, weil man sie immer wieder preisgibt, preisgeben
mubB!...»: Friedrich Nietzsche, Die frobliche Wissenschaft in KSA, op. cit., B. 3, S. 636, kypcus
®punpuxa Huwe.

* Mctopust Goaesun Huue, TOMEILEHHOTO B NCUXHATPHUECKYIO KAHHUKY HleHcKoro yHHBepCH-
Teta. 28 pespans 1889 rona B K. Ceacbsn, Xponnka xussu Huiue 8 Co6-pannax counnenni Huu-
e B ABYX Tomax, Mocksa, Meicas, 1990, 1. 2, c. 826.

® Friedrich Nietzsche, Ecce homo in KSA, op. cit., B. 6, S. 374, kypcus ®puapuxa Huwue.

® Friedrich Nietzsche, Jenseits von Gut und Bése in KSA, op. cit., B. 5, S. 238.

Ipuaynmussie orpaskenns Pa3HbIX 3MOX:
«Barek» Yuianama bexdopaa’

Sna JJunxosa (Mocksa)®

Counnenue Yupsima Bekdopna okpyxaer atmocdepa tanncTBeHHOCTH H 32-
TalouHOCTH C MOMeHTa ero cosnamus. Kak crpasemymso samerws ILIL My-
P2TOB B IIPENHCIOBUM K BOCTOYHOH IIOBECTH B NepeBoze bB. 3alieBa, «BMecTe
¢ Bexdopnom 1 Hanucanuoi M ckaskoi “Batex” mur BBIXOJMM M3 KPYra KHHUT
C OOBIKHOBEHHOH CyIb60H H 06LIKHOBEHHBIX aBTOPCKUX Guorpacui»2. OtyacTu
3TO 00DBACHAETCS CaMOH JIMYHOCTHIO aBTODa, APKOH W HesaypsnHoH. OH moJy-
4AT GalecTAlee ToMaluHee 06pa3oBaHue, B COBEpPILIEHCTBE 3HA/ QPaHIly3CKHH,
HTaJDIbHHCKHﬁ, VICTIAHCKHMH U IOPTYTa/IbCKUH A3BIKH, JAThIHb, rpedeckui, apa6-
CKHH U nepcuackuit. Kpome 3Toro on 6bu1 HacTosmum 3PYIHUTOM B €CTECTBEH-
HBIX HayKaX, IOpHUCTIDYNIEHLMH, MY3BIKE W XXKMBONMUCH. Kak u 6bIIO MOM0XeHo
BLIXONLlY M3 apUCTOKpPAaTHYECKOH ceMbH, Bexdopa MHOro IyTelecTBOBa 110
Espone: 6nu1 B Wseituapun, Wranun, Hcnanuy, [Mopryraanu, ®panumu.
C 1796 rona oH oKOHYATebHO OCEMHACH B CBOEM nomectbe POHTXHM, Ie 3a-
AyMas HoCTPOUTH a66aTCTBO B rOTHYECKOM CTHJIe. Ero MeuTa 0KOHUATeNbHO BO-
IIOTHAACH B XHU3Hb JIMILIL ¢ TPeThel nonbiTkd B 1806 roxy. B croem momecTse
Bexdopa cobpan BETHKOJNCITHYIO KOJIEKLHIO Me6eJIH, XKHBOMHCH, CKYJIbITY,
hapdopa, penkue KHUIH H MaHyCKDUNTHI, GOMbIIHHCTBO M3 KOTOPHIX Temeph
yKpawaioT mysen BenaukoGputanun. Bo mzorux HCCIIeIOBAHUSAX, TIOCBSALIEH-
HbIX 2KM3HHU ¥ TBOPYECTBY aHIMIHECKOrO MHCATes], NOUEPKUBAETCS HeOORIYall-
Has H3bICKAHHOCTb U YTOHYEHHOCTb KOJIIEKLHHU, 0COGEHHO pelKoe codeTaHue
APKHX U NPHUYNIUBLIX 1BeTOB®. Oco60e 3HAUEHUE aHTTHECKUE 5cTeT npugaBan
He TOJbKO HSSILECTBY 1 COBEPIICHCTBY HHTEPbePa, HO U KPacoTe OKpy»aiolie-
ro meusaxa. Ilapk u can, paséutbie B nomMecTbe, GITH NPeaMETOM OTAE/NLHOH
TOPIOCTH ¥ 3a60THI Biafenblua. M3BecTHO, YTO OH BBIIHCHIBAN pelKue U 3K30-
THY€CKME PACTEHUS, H3YHaul TAPKOBYIO aPXUTEKTYPY C TeM, YToGhl BOILIOTUTE

© Jlunkosa flna Cepreesna, kamamaar UAONIOTHYECKHX HAYK, LOLEHT WKOAB (UIONOTHH
bakysbrera rymauuTapepx Hayk HHY BIID, sapeayiomas naboparopueit «Kpoec-kyabrypnas
HCTOPHS JTHTEPATYPhl».

"B naunoii Hayuhoil paboTe MCTIOAb3OBAHbI pesyabTatel npoekta «Epponefickas aureparypa
B KOMNapaTHBHOM OCBELLEHHH! METO H HHTEPTIPETALMS s, BHITONHEHHOMD B pamkax [Tporpamast
byHaamenTanbrbX Heenenosaruit HUY BILIS 5 2016 roay.

2

Mypamos I1.71. Bextopa, aBtop Batexa // Bekgopa. Bate: Apa6ekas cxaska/ Tlep. B. 3ai-
lieBa, BcTyn. cratea I1. Mypatosa. — Mockga, 1912.

3 . :

B‘al?b J. T. William Beckford of Fonthill. — London, 1967; Chadourne M. Eblis, ou I'enfer
de William Beckford. L'homme et I'oeuvre. P., 1971; CeGemro E.C. Apyr npyra OTpaXkaloT 3ep-
Kana... Yuneam Bexdopa # ero caen s pyccko# inteparype. — M.; Kanyra: Moaurpap-Undopwm,
2002; Coxonos M.H. Tpuxunn pas: raaes 06 HKOHOMOTHY cana, NapKa ¥ IpeKpacHOro BUAa. —
Mocxksa : Mporpece-Tpamuus, 2011, 703 ¢.
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YaCTb ee), HePeIKO IeMOHCTPHPYIOT JHIUb CTPEMIEHHE SMAaTaKHON JHTEPaTyp-
HO¥ MOJIOH TIPHBJIeYb K ce6e BHMMaHHe. Ho OHH MOTyT GbITh M 3HAKOM peabHOH
OMIMOSHLIMHY CYIIECTBYIOIIEMY, OTKa30M OT peaju3Ma Kak HexejaHueM (hHKca-
uHeH NefCTBUTEBHOCTH «IIOATBEPXKAATh> ee. CTOPOHHUKH TAaKOTO B3IJIANA HA
[I0CTMOEPHU3M BCTIOMHHAIOT O CBOEOGPA3HBIX €TI0 IPeLUIeCTBeHHHKAX B MUPO-
BOH JIMTEpaType, TeHIEHIHO3HbIX B CBOEM H300paXKeH!H BHYTPEHHETO U BHEll-
Hero «becnopsifixa»: JuTepatype 6apokko, TBopyectee JI. Ksposia, «moToke
CO3HaHHUA», «063pUyTax», ApaMe abcypia, «HOBOM pOMaHe»... MoxeT OhITb,
COBpPEMEHHBIH NOCTMOEPHU3M TOXEe CTaHEeT He OKOHUYATEJbHbIM NPOLIAHHEM
€ 4eJI0BEKOIOGHBHIMM ONTHMH3MOM IIpocBelleH s, HO JINILb STANHBIM KPU3H-
COM Ha IIyTH K BEI30pOB/IeHHI0? [To KpaliHeil Mepe, HEKOTOpBIE 0TeUeCTBEHHEIE
ABTOPBI 3TOTO CJOKHOTO H MYralwllero JUTepaTypHOTO BEKTOPA, aKUEHTHPYIO-
IMe B HeM He ePHHYeCTBO, HO TPark3M, BHylLIAOT Takke Hagexas (B.C. Maka-
HuH, T.H. Toncras, B.A. ITeeuyx co ceoumu Hournvimu 60enuami ¢ eocnodu-
nom 'eme, Muxaun Ennsapos co cBoum Bubauomexapem — UUCIO0 UX MOXKHO
IPONOIKHTD).
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